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es la de integrar en la Teologia los datos de las ciencias positivas. Se
trata de una postura encomiable. Pero lo que no se puede es olvidar que
las conclusiones de las ciencias positivas, ademds de ttiles y eficaces, son
necesariamente parciales, y pueden ser sometidas a una critica hecha des-
de la Revelacién divina.

También nos parece excesiva la siguiente afirmacién del Autor: debe
reconocerse un pluralismo teoldgico, «generato da una molteplicita ine-
vitabile di letture o compresioni delle stesse fonti sacre...» (p. 93). Si
esto fuera asi ¢cudl es el papel que desempefiaria el Magisterio de la
Iglesia? ¢Qué lugar podriamos dejar a los casi veinte siglos de historia
cristiana? ¢En qué consistiria la apostolicidad de la Iglesia? Son muchos
los interrogantes que el lector podria plantearse. Por ello pensamos que
el profesor Bissoli no ha querido referirse al pluralismo teolégico, en-
tendido en sentido estricto. Dicho pluralismo no se deriva de las multiples
lecturas o comprensiones de las fuentes teoldgicas, seglin sostienen los
teSlogos del liberalismo protestante; por el contratio, el pluralismo teold-
gico, correctamente entendido, deriva del diverso modo de formular las
verdades del dnico depésito de la fe, conservando el mismo sentido y el
mismo significado (cfr. Const. Pastoral Gaudium et spes, n.° 62). Con
otras palabras, el pluralismo teolégico no deriva de las fuentes teoldgicas,
sino del cotrecto pluralismo filoséfico [Cfr. J. I. ILLANES, Pluralismo teo-
légico y verdad de la fe, en «Scripta Theologica» 7 (1975) 619-684]. La
teologia, para serlo en verdad, dnicamente puede apoyarse en el sentido
‘auténtico de las Sagradas Escrituras, que puede conocerse sélo por la
Iglesia, tinica que no puede errar en su interpretacién. Para una correcta
comprensién de todos estos aspectos, remitimos al lector de estas lineas
a la recensién efectuada por el profesor Claudio Basevi en esta misma Re-
vista [cfr. «Scripta Theologica» 10 (1978) 335-343] a la obra de los
PP. Alszeghy-Flick.

En fin, diremos para acabar, que el trabajo de Bissoli es una contribu-
cién més a los estudios sobre la relacién Biblia-Pedagogiz. La erudicién
bibliogrifica del Autor es digna de encomio. No asi —es nuestro pare-
cer— ocurre con sus planteamientos teoldgico-exegéticos.

MARCELO MERINO

Pierre MARAVAL (ed.), Egérie. Journal de voyage (Itinéraire), introduction,
texte critique, traduction, notes, index et cartes; Manuel C. Dfaz v Diaz
(ed.), Valerius du Bierzo. Lettre sur la Bse. Egérie, introduction, texte et
traduction, Paris, Eds. du Cerf («Sources Chrétiennes», 296), 1982, 383
pp., 13 x 19.

Recientemente nos hemos ocupado en esta revista de otra edicién
realizada en Espafia sobre esta misma temética (A. ARCE, Itinerario de la
Virgen Egeria, Madrid, 1980, recensién en Scripta Theologica, 14 [1982],
pp. 677-679). También es preciso consignar como antecedente la edicién
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que realiz6 Héléne Pétré en 1948 para la coleccién Sources Chrétiennes.
Pero igualmente conviene anotar que desde esa fecha han aparecido las
ediciones criticas de K. Vretska (1958), O. Prinz (1960) y de Ae. Fran-
ceschini - R. Weber (1965), que han servido para mejorar sensiblemen-
te el texto inicial fijado por Gamurrini (1887), amén de una gran canti-
dad de monografias y articulos que han enriquecido y renovado impor-
tantes aspectos de la obra de Egeria.

Pierre Maraval dedica una no muy extensa introduccién a la autora del
Itinerarium, fecha de composicién, aspectos lingiiisticos del texto y a la
parte perdida del manuscrito de Arezzo. A continuacién sitfia el texto
critico con la traduccién francesa y abundantes notas. Seguidamente Manuel
C. Diaz y Diaz nos presenta la Epistola de Valerio del Bierzo, precedida
de una introduccién, con la edicién critica del texto y la traduccién fran-
cesa. El aparato escrituristico y las notas son de P. Maraval. Se incluyen
también en el presente volumen unos indices variados y unos mapas,
que ayudan mucho al lector que desee consultar algin datc concreto que
le puede interesar.

Pasando ya a una valoracién critica de esta obra nos encontramos
con algunas cuestiones en las que hubiéramos deseado encontrar una
mayor precisién. Asi, cuando Maraval afirma que el tema de la patria
de Egeria es una cuestién todavia disputada, pensamos que nuestro A.
nos ofrece una salida ecléctica a dicha cuestién, cuando —a nuestro en-
tender— después de los argumentos de Flérez, Férotin, Garcia Villada,
Leclercq y Arce la patria hispana de Egeria —concretamente de la Gallae-
cia— nos parece fuera de toda duda razonable.

En cambio, pensamos que el A. se muestra mds certero al conside-
rar a Egeria como una dama piadosa, laica, aunque mds o menos rela-
cionada con circulos que evolucionardn hacia la vida mon4stica, pero que
«on ne peut encore appeler des religieuses au sens strict» (p. 27). Y cita
a continuacién un gran ndmero de ilustres damas peregrinas a los Santos
Lugares, contempordneas de nuestra viajera, lo que demuestra la falta de
singularidad de este viaje de Egeria.

Por lo que respecta a la lengua utilizada por Egeria nos habria gusta-
do que el A. se hubiese extendido algo mds sobre esta temdtica, ddndonos
una caracterizacién mds precisa sobre el latin de la Peregrinatio, especial-
mente, en lo que atafie a los aspectos seménticos y al vocabulario, que tipifi-
can su latin vulgar; aunque, como sostiene Milani, en el uso de los modos y
de las conjunciones su latin es méds conforme con el de los modelos clé-
sicos. De todas formas, conviene decir en descargo del A., que en las
abundantes notas al texto se dan importantes aclaraciones lingiifsticas y
de anilisis de vocabulario.

Siguiendo la linea de nuestros desiderata habriamos deseado encontrar
alguna referencia a los hispanismos que se aprecian en el Itinerarium,
como, por ejemplo: 1, 1: montes illi, inter quos ibamus; 3, 2: de eo
loco, ubi stabamus; 4, 5: necesse nos erat; 31, 1: subitur cum ymnis. Con-
sideramos que este asunto puede tener interés de cara a la lingiifstica his-
pénica, y, también, de alguna manera, podria confirmar el origen hisps-
nico de Egeria, aunque Maraval, siguiendo a Lofstedt, considere que del
latin del Itinerarium no se puede deducir la patria de la autora.
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Nos parecen muy esclarecedoras y eruditas las referencias a los lu-
gares geogréficos frecuentados por Egeria. Sin embargo, cuando el A. ha-
bla del emplazamiento de la Iglesia Ad Pastores de Belén, echamos en
falta la cita, al menos, de las importantes excavaciones de Tzaferis de
1972, que excavé en la gruta, que data de la segunda mitad del siglo IV,
descubriendo un hermoso pavimento de mosaico que pertenecié a la
Ecclesia Ad Pastores, que contemplé Egeria (cfr. V. Tzareris, The
archaeological excavations at Shepherds’ Field, en Liber Annus, 25
[1975], pp. 5-52).

En cuanto a la edicién de Manuel C. Diaz y Diaz de la Lettre sur la
bienbeureuse Egérie de Valerius del Bierzo podemos decir que merece
nuestros plicemes. Esta edicién mejora notablemente la anterior de Z.
Garcfa Villada, reproducida por Arce en la tltima edicién de la Epistola
de Valerio, especialmente por las variantes que ofrece el ms. O de Sala-
manca, y que no fueron tenidas en cuenta por los anteriores editores.

Por tltimo, sélo nos resta sefialar, que en su conjunto, nos halla-
mos ante unas buenas ediciones del Itinerario de Egeria y de la Epistola
de Valerio del Bierzo. Y que confiamos en que sean de gran utilidad para
mejorar el conocimiento de la vida cristiana del siglo IV y, en general,
de la antigiiedad tardia.

Domingo Ramos-Lisson

José Maria YANGUAS, Preumatologia de San Basilio. La divinidad del
Espiritu Santo y su consustancialidad con el Padre y el Hijo, Pamplona,
EUNSA («Coleccién Teoldgica», 37), 1983, 296 pp., 17 x 26.

La teologfa del Espiritu Santo ha adquirido en los tltimos afios, den-
tro del campo catdlico, un interesante principio de desarrollo después de
amplios periodos de sequedad. Parece recobrarse el tiempo perdido. Esta
realidad no es casual ni pasajera, sino que debe ser comprendida como
fruto de un proceso intelectual —y hasta vital— de madurez cuyas eta-
pas habrin de ser estudiadas en el momento oportuno. Una de ellas, la
més cercana, la més caracteristica también para un observador competen-
te, estd constituida por los textos doctrinales del Concilio Vaticano II;
a ellos han de sumarse, sin embargo, otros importantes datos no fAcil-
mente materializables en palabras escritas que son —lo estdn siendo—
vida vivida, impulso constante, autocomprensién renovada del fin y de
la misién de la Iglesia: un chispazo de luz nueva para entender y amar
la Palabra de Dios.

Son numerosos los autores que estdn ofreciéndonos en esta hora sus
reflexiones sobre el Espiritu Santo; estudios exegéticos, histéricos, dog-
méticos a cuyo valor singular se une el afiadido de su interés en el di4-
logo ecuménico. Destacan en este sentido las investigaciones que se rea-
lizan en el campo patristico, entre las que se sitGa la obra que ahora co-
mentamos. La obra de Yanguas es justamente eso: una importante inves-
tigacién sobre el pensamiento pneumatolégico de uno de los mds grandes

1023



